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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 176/80
of 15 January 1980

laying down certain interim measures for the conservation and management of
fishery resources applicable to vessels registered in the Faroe Islands

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 103
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a
set of resolutions concerning certain external and
internal aspects of the common fisheries policy;

Whereas the Community on the one hand and the
Government of Denmark and the Home Government
of the Faroe Islands on the other have signed a Frame-
work Agreement on fisheries ;

Whereas the Commission has submitted the Agree-
ment to the Council for approval ;

Whereas fishing from Faroese vessels in the Commu-
nity’s fishing zone is authorized until 31 December
1979 by virtue of Council Regulation (EEC) No
1178/79 of 12 June 1979 laying down certain
measures for the conservation and management of
fishery resources applicable to vessels registered in the
Faroe Islands (), as amended by Regulation (EEC) No
2227179 (%) ;

Whereas the consultations held between the Commu-
nity and the Faroe Islands on the subject of mutual
fishing rights for 1980 were not concluded before 31
December 1979 ;

Whereas, in order to avoid an excessively long
interruption of reciprocal fishing by vessels of the two
parties in the fisheries zone of the other, the two
parties’ delegations have agreed on the introduction of
temporary arrangements to apply from 11 January
1980 ;

Whereas, in order to bring this system into force as
soon as possible, it is necessary to adopt these interim
measures, on the basis of Article 103 of the Treaty,

(1) OJ No L 151, 19. 6. 1979, p. 9.
(2) OJ No L 257, 12. 10. 1979, p. 3.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Fishing by vessels registered in the Faroe Islands
in the 200-mile zone of the Member States in the
North Sea, Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the
Labrador Sea, Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic
Ocean north of 43° N shall be authorized during the
period 11 January to 15 March 1980 for species
mentioned in Annex I within the geographical and
quantitative limits laid down therein and in accor-
dance with the conditions laid down in this Regula-
tion.

2. Fishing authorized under paragraph 1 shall be
limited to the parts of the 200-mile fishing zone lying
seawards of 12 nautical miles from the base-lines from
which the territorial seas of Member States are
measured with the exception that fishing in the
Skagerrak is allowed seawards of four nautical miles
from the base-lines of Denmark.

3. Notwithstanding paragraph 1 unavoidable
by-catches of a species for which no quota is esta-
blished in a zone shall be permitted within the limits
fixed in the conservation measures in force in the
zone concerned.

4.  By-catches in a given zone of a species for which
a quota is established in that zone shall be counted
against the quota concerned.

Article 2

1. Vessels fishing under the quotas established in
Article 1 shall comply with the conservation and
control measures and all other provisions governing
fishing in the zones referred to in that Article.
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2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a
logbook in which the information set out in Annex II
is to be entered.

3.  Vessels referred to in paragraph 1 except those
fishing in ICES division Illa(!) shall transmit to the
Commission the information set out in Annex IIIL
This information is to be transmitted according to the
rules set out in this Annex.

4. The registration letters and numbers of the
vessels referred to in paragraph 1 must be clearly
marked on the bow of the vessels on both sides.

Article 3

1. Fishing within ICES sub-areas IV, VI, VII, XIV
and NAFO sub-zone 1 under the quotas established
in Article 1 shall be permitted only where a licence
issued by the Commission on behalf of the Commu-
nity is held on board and where the conditions set out
in the licence are observed.

2. The delivery of licences for the purpose of para-
graph 1 shall be subject to the condition that the
number of licences valid on any one day shall not
exceed :

(a) 18 for fishing mackerel, horse-mackerel and sprat,
in ICES sub-areas IV and VI (north of 56° 30’ N);

(b) 22 for fishing Norway pout and sandeel in ICES
sub-area IV and in ICES division Vla (north of 56°
30° N);

(c) 10 for fishing ling and tusk in ICES division VIb;

(d) 10 for fishing Greenland halibut and redfish in
NAFO sub-zone 1 and ICES sub-area XIV;

(e) 17 for fishing blue whiting in ICES sub-area VII
(west of 12° W) and ICES divisions VIa (north of
56° 30° N) and VIb.

3.  Each licence shall be valid for one vessel only.
When several vessels are taking part in the same
fishing operation, each vessel shall be in possession of
a licence.

4. Licences may be cancelled with a view to the
issue of new licences. The cancellation shall take
effect from the date of the surrender of the licence to
the Commission.

5. Licences issued in pursuance of Regulation
(EEC) No 1178/79 and valid on 31 December 1979,

() The Home Government of the Faroe Islands has under-
taken to send to the Commission information, broken
down by species and by ICES area, concerning catches
landed by vessels registered in the Faroe Islands and
fishing for the quotas established by this Regulation.

shall remain valid until 15 March 1980 at the latest, if
so requested by the Faroese authorities.

Article 4

When an application for a licence is submitted to the
Commission, the following information shall be
supplied :

(a) name of the vessel ;

(b) registration number ;

(c) external identification letters and numbers ;

(d) port of registration ;

(e) name and address of the owner or charterer;

(f) gross tonnage and overall length ;

(g) engine power;

(h) call sign and radio frequency;

(1) intended method of fishing;

() intended area of fishing;

(k) species for which it is intended to fish;

() period for which a licence is requested.

Article 5

Fishing for the quotas referred to in Article 1 for ling
and tusk shall be allowed only by use of the method
commonly known as ‘long-lining’.

Article 6

The competent authorities of the Member States shall
take appropriate steps, including the regular inspec-
tion of vessels, to ensure the enforcement of this Regu-
lation.

Article 7

Where an infringement is duly found to have taken
place, the Member States shall, without delay, inform
the Commission of the name of the vessel involved
and of any action they have taken.

Article 8

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 11 January 1980 until 15 March
1980.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 15 January 1980.
For the Council

The President
G. ZAMBERLETTI
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ANNEX I

Fishing quotas

i A i b i Quy
Ling, tusk ICES VI b) 500
Mackerel ICES IV p-m.
ICES VI a) () 6 000
Horse-mackerel ICES IV, VI a) () 1 000
Norway pout ICES IV, VI a) (}) 10000 (3) ()
Sprat ICES IV 7 500 (3
Sandeel ICES IV, VI a) (1) 7 500
Northern deep-water prawn (Pandalus '
borealis) NAFO 1 (%) 600
Blue whiting ICES VI a) (Y); VI b), VII (%) 10 000
Greenland halibut NAFO 1 50
ICES XIV 100
Redfish NAFO 1 150
ICES XIV 150
Other white fish (by-catches only) ICES IV, VI a) (1) 400

() North of 56° 30" N.

() This quota may be exceeded by a maximum of 1 000 tonnes provided that the total catches of Norway pout, sandeel and sprat do

not exceed 25 000 tonnes.

(%) Of which no more than 3 000 tonnes in ICES division VI a) north of 56°30" N.

(*) South of 68° N.
(®) West of 12° W.

1. The following details are to be entered in the logbook after each haul when fishing within the
200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which is

ANNEX II

covered by Community rules on fisheries :

1.1. the quantity (in kg) of each species caught;
1.2. the date and the time of the haul;
1.3. the geographical position in which the catches were made;

1.4. the fishing method used.

2. The following logbook zone to be used when fishing, within the joint management zone of the

Community and Canada in the statistical zone NAFO 0 + 1.
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ANNEX 111
1. The information to be transmitted to the Commission and the timetable for its transmission
are as follows :
1.1.  On each occasion the vessel enters:
1.1.1. the 200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community
which is covered by the fisheries jurisdiction of these Member States ;
1.1.2. that part of sub-zones 0 and 1 as defined by the Convention on Future Multilateral Coopera-
tion in the North West Atlantic Fisheries situated in the jurisdiction of Denmark or Canada:
(a) the information specified under point 1.4 below;
(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;
(c) the date and NAFO sub-zone or ICES division within which the captain intends to
commence fishing.
Where the fishing operations necessitate more than one entry into the zones referred to under
1.1.1 and 1.1.2 on a given day one communication shall suffice on first entry.
1.2.  On each occasion the vessel leaves :
1.2.1. the zone referred to under 1.1.1:
(a) the information specified under point 1.4 below ;
(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;
(c) the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission ;
(d) the ICES division or NAFO sub-zone in which the catches were taken ;
(e) the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the vessel entered the
zone and the identification of the vessel to which the transfer was made ;
(f) the quantity (in kg) of each species landed in a port of the Community since the vessel
entered the zone;
1.2.2. the zone referred to under 1.1.2 after notification at least 48 hours before the vessel leaves, the
information referred to under (a), (b), (c), (d), (e), (f);
(8) the quantity (in kg) of discards specified by species since the previous transmission.
1.3. At weekly intervals, commencing on the seventh day after the vessel first enters the zones
referred to under 1.1.1 and 1.1.2:
(a) the information specified under point 1.4 below ;
(b) the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission ;
(c) the ICES division or NAFO sub-zone in which the catches were made.
1.4. (a) the name, call sign, identification numbers and letters of the vessel name, the name of its
master ;
(b) the licence number if the vessel is under licence ;
(c) the serial number of the message ;
(d) identification of the type of message ;
(¢) the date, the time and the geographical position of the vessel.
2.1.  The information specified under point 1 shall be transmitted to the Commission of the Euro-

pean Communities in Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via one of the radio stations
listed under point 3 below and in the form specified under point 4.
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2.2. If it is impossible for reasons of force majeure for the message to be transmitted by the vessel,
it may be transmitted on the vessel’s behalf by another vessel.

3. Name of radio station Call sign of radio station
Skagen OXP
Blavand OXB
Renne OYE
Norddeich DAF DAK

DAH DAL
DAI DAM
DAJ DAN
Scheveningen PCH
Oostende oSsT
North Foreland GNF
Humber GKZ
Cullercoats GCC
Wick GKR
Oban GNE
Portpatrick GPK
Anglesey GLV
Ilfracombe GIL
Niton GNI
Stonehaven GND
Portshead GKA
GKB
GKC
Land’s End GLD
Valentia EJK
Malin Head EJM
Boulogne FFB
Brest FFU
Saint-Nazaire FFO
Bordeaux-Arcachon - FFC
Prins Christians Sund OZN
Julianehéb OXF
Godthdb OXI Central Godthdb
Holsteinsborg oYs
Godhavn OzZM
Thorshavn OX]
Velferdsstasjon Faringerhamn 22239
Bergen LGN
Farsund LGZ
Flore LGL
Rogaland LGQ
Tijeme LGT
Alesund LGA

4. Form of communications

The information specified under point 1 concerning the fishing operations in the zones referred
to under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the following elements, which shall be given in the
following order :

— name of vessel,

— call sign,

— external identification letters and numbers,

— serial number of the message for the voyage in question,

— indication of the type of message according to the following code :
— message — when entering one of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: IN,
— message — when leaving one of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: OUT,
— weekly message : WKL,

— the geographical position,

— the ICES division or NAFO sub-zone in which fishing is expected to commence,
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the date on which fishing is expected to commence,
the quantity in kg of each species of fish in the hold using the code mentioned in point 5,
the ICES division or NAFO sub-zone in which the catches were made,

the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the previous transmis-
sion,

the name and call sign of the vessel to which the transfer was made,

the quantity (in kg) of each species landed in a port of the Community since the previous
transmission,

the name of the master,

the quantity (in kg) of each species discarded since the previous transmission using the code
mentioned in point § only in the case of fisheries operations in the zones referred to under
1.1.2.

5. The code to be used to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above :

NHELCHYPOPOZERrR- " IOTIMUOW

Deep-water prawn (Pandalus borealis),

Hake (Merluccius merluccius),

Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides),
Cod (Gadus morrhua),

Haddock (Melanogrammus aeglefinus),
Halibut (Hippoglossus hippoglossus),
Mackerel (Scomber scombrus),
Horse-mackerel (Trachurus trachurus),
Round-nose grenadier (Coryphaenoides rupestris),
Saithe (Pollachius virens),

Whiting (Merlangus merlangus),

Herring (Clupea harengus),

Sandeel (Ammodytes sp),

Sprat (Clupea sprattus),

Plaice (Pleuronectes platessa),

Norway pout (Trisopterus esmarkii),

Ling (Molva molva),

Other,

Shrimp (Penaeidae),

Anchovy (Engraulis encrassicholus),

Redfish (Sebastes sp),

American Plaice (Hypoglossoides platessoides),
Squid (Illex),

Yellowtail (Limanda ferruginea),

Blue Whiting (Gadus poutassou).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 177/80
of 28 January 1980

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1658/79 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
25 January 1980 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1658/79 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 January 1980.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
(*) O] No L 193, 1. 8. 1979, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 January 1980 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

1007 A
10.07 B
1007 C
1007 D
1101 A
1101 B
11.02A1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

82-29

11390 (1) (%)
6709 (¢)
70-71
73-40

9844 2) ()

414

5993 (%
89-51 (%)

0 0
12915
10771
189-77
138:40

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 7-25 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No

706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that

country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(*) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.




29. 1. 80

Official Journal of the European Communities

No L 22/11

COMMISSION REGULATION (EEC) No 178/80
of 28 January 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1659/79 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25% a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
25 January 1980 ;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 January 1980.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(1) OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(*) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 28 January 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CC’r . . .
heading Description Current ist period 2nd period 3rd period
No 1 2 3 4
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0-35 0-35 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECUf/tonne)
CCT o Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 1 2 3 4 5
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AL (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 All(a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 ] 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 179/80
of 24 January 1980

on the arrangements for imports into the Benelux countries of woven dresses
(category 26) originating in Brazil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3059/78 of 21 December 1978 on common rules for
imports of certain textile products originating in
certain third countries (1), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2143/79 (?), and in particular Articles
11 and 15 thereof,

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 3059/78
lays down the conditions on which quantitative limita-
tions may be established; whereas imports into the
Benelux countries of certain textile products origi-
nating in Brazil have exceeded the level referred to in
paragraph 3 of the said Article 11;

Whereas, in accordance with paragraph 5 of the said
Article 11, Brazil was notified on 14 November 1979
of requests for consultations ; whereas following those
consultations it is desirable to make the products in
question subject to quantitative limitations for the
years 1980 to 1982;

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 ensures
that the quantitative limit is observed by means of a
double-checking system in accordance with Annex V
to Regulation (EEC) No 3059/78 ;

Whereas the products in question exported from
Brazil between 1 January 1980 and the date of entry
into force of this Regulation must be set off against
the quantitative limit for 1980 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Importation into the Benelux countries of the cate-
gory of products originating in Brazil specified in the
Annex hereto shall be subject to the quantitative
limits given in that Annex and to the provisions of
Article 2 (1).

Article 2

1.  Products as referred to in Article 1, shipped from
Brazil to the Benelux countries before the date of
entry into force of this Regulation, which have not yet
been released for free circulation shall be so released
without delay subject to the presentation of a bill of
lading or other transport document proving that ship-
ment actually took place before that date.

2. Imports of products shipped from Brazil to the
Benelux countries after the entry into force of this
Regulation shall be subject to the double-checking
system described in Annex V to Regulation (EEC) No
3059/78.

3. For the purposes of applying the provisions of
paragraph 2, the quantities of products shipped from
Brazil on or after 1 January 1980 and released for free
circulation shall be set off against the quantitative
limit established for 1980.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the second
day following its publication in the Official Journal
of the European Communities.

It shall apply until 31 December 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 36S, 27. 12. 1978, p. 1.
(2) O No L 248, 2. 10. 1979, p. 1.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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ANNEX
Quantitative limits
Cate- CCT NIMEXE Member from ! January to 31 December
heading code Description Units
gory "N; (1979) P States n
1980 1981 1982
26 | 60.05 Outer garments and other articles, | BNL | 1 000 pieces 365 383 402
Allb)4cc)1l knitted or crocheted, not elastic or rub-
22 berized :
33
44 A. Outer garments and clothing accesso-
ries :
II. Other
61.02 Women’s, girls’ and infants’ outer
B 1l ¢) 4 bb) garments :
cc)
dd) B. Other:
ee)
60.05-41; 42; Women's, girls' and infants’ (other
43; 44 than babies’) woven and knitted or

61.02-48; 52;
53, 54

crocheted dresses, of wool, of cotton
or of man-made textile fibres
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 180/80
of 28 January 1980

extending the arrangements for the administration of the quantitative limits on
imports of certain jute products originating in Bangladesh and India

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1023/70 of 25 May 1970 establishing a common proce-
dure for administering quantitative quotas ('), and in
particular Articles 2 and 8 thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 3019/79 (%)
extended the import arrangements in force for certain
jute products originating in Bangladesh, India and
Thailand ; whereas this Regulation fixes the quantities
of products originating in Bangladesh and India
which are liable to be the subject of contracts between
exporters and importers for delivery to the Commu-
nity during the course of the year of 1980, and also for
any imports of these products effected during the
period 1 January to 31 March 1980 ;

Whereas Commission Regulations (EEC) No 1701/77
of 27 July 1977 on the administration of the quantita-
tive limits on imports of certain jute products origi-
nating in the Republic of India(*) and (EEC) No
2412/77 of 31 October 1977 on the administration of
the quantitative limits on imports of certain jute
products originating in the People’s Republic of
Bangladesh (*), which allocate the Community quantit-

ative limits among the Member States and lay down
certain import procedures, should therefore be
extended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The period of validity of Commission Regula-
tions (EEC) No 1701/77 and (EEC) No 2412/77 is
hereby extended until 31 March 1980.

2. The quantities of products liable to be the
subject of contracts between exporters and importers
for delivery during the year 1980 shall be apportioned
between the Member States as set out in the Annex
hereto.

Any imports of the products in question effected
during the course of the period of 1 January until 31
March 1980 may not exceed 50 % of the quantities
set out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 January 1980.

(1) OJ No L 124, 8. 6. 1970, p. 1.

(2) O] No L 340, 31. 12. 1979, p. 1.
() OJ No L 188, 28. 7. 1977, p. 28.
(9 OJ No L 279, 1. 11. 1977, p. S2.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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ANNEX
Quantitative limits referred to in Article 1
INDIA
(tonnes)

CCT NIMEXE e Member Quantitative

Category hc::l;ng code Description State limits
4/5 57.10 57.10-ex 61 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading No D 2607
) ex 65 57.03: F 1224

I 487

ex B. Of a width of more than 150 cm other than those of Category 7 BNL 4615

UK 1990

IRL 1000

DK 705

EEC 12 628

7 57.10 57.10-ex 70 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading No D 571
57.03: F 251

I 117

ex B. Of a width of more than 150 cm wholly or partially dyed or BNL 595

printed and having no visible selvedges in the width UK 480

IRL 200

DK 177

EEC 2 391

BANGLADESH

4/5 57.10 57.10-ex 61 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading No D 1 649
ex 65 57.03: F 903

I 283

ex B. Of a width of more than 150 cm other than those of Category 7 BNL 1553

UK 1237

IRL 450

DK 1311

EEC 7 386

7 57.10 57.10-ex 70 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading No D 383
57.03: F 214

I 78

ex B. Of a width of more than 150 cm wholly or partially dyed or BNL 339

printed and having no visible selvedges in the width UK 288

IRL 90

DK 333

: EEC 1725
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 181/80
of 28 January 1980

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 2990/79 (®), as last amended by
Regulation (EEC) No 174/80 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2990/79 to the

information known to the Commission that the basic
amount of the levy at present in force should be
altered to the amount set out below,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 shall be, per 100 kilograms of product,
0-1597 ECU per percentage point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 January 1980.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(3) O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 337, 29. 12. 1979, p. 25.
() OJ No L 20, 26. 1. 1980, p. 41.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 182/80
of 28 January 1980

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1328/79 (%),
as last amended by Regulation {(EEC) No 175/80 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1328/79 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 January 1980.

OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
O] No L 162, 30. 6. 1979, p. 85.
O] No L 20, 26. 1. 1980, p. 42.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 28 January 1980 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/ 100 ky)

CCT -
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 1597
B. Raw sugar 9-80 ()

(1) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the vield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom of

Belgium of a payment on account in respect of expenditure incurred during

1978 on aids and premiums relating to the modernization of farms including
those in the less-favoured farming areas

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(80/70/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (!), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas (), as last amended by
Directive 76/400/EEC (%), and in particular Article 13
thereof,

Whereas the measures taken by the Kingdom of
Belgium to implement Directives 72/159/EEC and
75/268/EEC were the subject of favourable Commis-
sion Decisions pursuant to Article 18 of Directive
72/1S9/EEC and to Article 13 of Directive
75/268/EEC;

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.

() O] No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
(}) OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.
() O] No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.

Whereas Commission Decision 76/627/EEC of 25
June 1976 concerning applications for reimbursement
in respect of aids granted by the Member States pursu-
ant to Directive 75/268/EEC (%), lays down in Article
2 that applications for reimbursement concerning
Title III of Directive 75/268/EEC shall be submitted
along with applications for reimbursement of expendi-
ture on Directive 72/159/EEC, under the provisions
laid down in Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC and also with the payments on account
which can be agreed (%) ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC lays
down in Article 4 (1) that the Commission, acting on
the basis of particulars contained in the application
for reimbursement, shall make a payment on account
of 75 % of the amount requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the Kingdom of Belgium in respect of aids granted
during 1978 for the modernization of farms, including
those in the less-favoured farming areas, is complete
and has been submitted in due form; whercas the

() OJ No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.
(¢) O] No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.
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total amount of expenditure for the year 1978 comes
to Bfrs 190 941 779 broken down as follows :

/

Ordi Less-favoured
farminm“y farming areas
g arcas (Title 111)

under Article 8 121 866 771 19 137 968
under Article 10 1184 577 —
under Article 11 46 143 399 —_
under Article 12 2 609 064 —
under Article 13 — —

Whereas the total amount of reimbursement comes to
Bfrs 47 735 445,

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the EAGGF for the
said period; whereas the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of Bfrs 47 735 445, i.e. Bfrs 35801 583 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the
Kingdom of Belgium during 1978 in respect of aid
and premiums relating to the modernization of farms,
including those in the less-favoured farming areas,
shall be Bfrs 35 801 583.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom of

Belgium of a payment on account in respect of expenditure incurred during

1978 on annuities relating to measures to encourage the cessation of farming

and the reallocation of utilized agricultural area for the purpose of structural
improvement

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(80/71/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/160/EEC of 17
April 1972 concerning measures to encourage the
cessation of farming and the reallocation of utilized
agricultural area for the purpose of structural improve-
ment (!), as last amended by Directive 73/358/EEC (2),
and in particular Article 12 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the Kingdom of
Belgium to implement Directive 72/160/EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 9 of the said Directive ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (3), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the Kingdom of Belgium in respect of annuities
granted during 1978 relating to measures to encourage
the cessation of farming and the reallocation of
utilized agricultural area for the purpose of structural
improvement is complete and has been submitted in
due form ; whereas the total amount of expenditure
for the year 1978 comes to Bfrs 4 920 294 ;

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to Bfrs 400 372 ;

() OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 9.
() O] No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of Bfrs 400 372, i.e. Bfrs 300 279 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the
Kingdom of Belgium during 1978 in respect of annui-
ties to encourage the cessation of farming and the
reallocation of utilized agricultural area for the
purpose of structural improvement shall be Bfrs
300 279.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to Ireland of
expenditure incurred during 1977 on aids and premiums relating to the moderni-
zation of farms including those in the less-favoured farming areas

(Only the English text is authentic)

(80/72/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms ('), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (2) thereof,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas (%), as last amended by
Directive 76/400/EEC (%), and in particular Article 13
thereof,

Whereas the measures taken by Ireland to implement
Directives 72/159/EEC and 75/268/EEC were the
subject of favourable Commission Decisions pursuant
to Article 18 of Directive 72/159/EEC and to Article
13 of Directive 75/268/EEC ;

Whereas, in accordance with Article 2 of Commission
Decision 76/627/EEC of 25 June 1976 concerning
applications for reimbursement in respect of aids
granted by Member States pursuant to Directive
75/268/EEC (%), Ireland has made an application for
reimbursement of expenditure incurred during 1977
on aids and premiums relating to the modernization
of farms, including those in the less-favoured farming
areas ;

Whereas the application is complete and has been
submitted in due form and in accordance with the
requirements of Commission Decision 74/581/EEC of
16 October 1974 concerning applications for reim-
bursement in respect of aid granted by the Member
States  pursuant  to  Directives  72/159/EEC,
72/160/EEC and 72/161/EEC and also with the
payments on account which can be agreed (%);

) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.
2y O] No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
) O] No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.
) O] No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.
) OJ No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.
& O] No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of £Irl 8 226 133-04
broken down as follows :

. Less-favoured
Ordinary farmi
farming areas a@xng areas
(Title 1)

under Article 8 | £Irl 5458 06696 £Irl 2089 84268
under Article 10 | £Irl 343 58440 —
under Article 11 LIl 334 639:00 —
under Article 12 —_ —
under Article 13 —_ —

has been incurred under the conditions laid down in
Directives 72/159/EEC and 75/268/EEC ; whereas the
Guidance Section of the European Agricultural Guid-
ance and Guarantee Fund should therefore reimburse
25 % thereof, i.e. £Irl 2056 533-26;

Whereas a payment on account of £Irl 1 596 526-17
has been granted in application of Article 21 (3) of
Directive 72/159/EEC, of Article 13 of Directive
75/268/EEC and of Article § (1) of Decision
76/627/EEC ; whereas a balance of £Irl 460 007-09
should therefore be granted to the Member State ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by Ireland during
1977 in respect of aids and premiums relating to the
modernization of farms, including those in the less-
favoured farming areas shall be £Irl 2056 533-26.
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The balance of the contribution, i.e. £Irl 460 00709
shall be paid to Ireland.

Article 2

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 10 December 1979.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to Ireland of
expenditure incurred during 1977 on aids for the less-favoured farming areas

(Only the English text is authentic)

(80/73/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas(!), as last amended by
Directive 76/400/EEC (), and in particular Article 13
thereof,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (3), as last
amended by Directive 76/837/EEC (*), and in parti-
cular Article 21 (2) thereof,

Whereas the measures taken by Ireland to implement
Directive 75/268/EEC were the subject of a favourable
Commission Decision pursuant to Article 13 of the
said Directive and to Article 18 of Directive
72/159/EEC;

Whereas Ireland has made an application for reim-
bursement of expenditure incurred during 1977 on
aids for the less-favoured farming areas ; whereas this
application is complete and has been submitted in
due form in accordance with the requirements of
Commission Decision 76/627/EEC of 25 June 1976
concerning applications for reimbursement in respect
of aid granted by Member States pursuant to Directive
75/268/EEC (%) ;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of £Irl 19 453 834-60
broken down as follows :

— under Title II : Irl 18 883 772-60
— under Title IV : LIrl 570 062-00

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 75/268/EEC ; whereas the Guidance Section
of the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund should therefore reimburse :

— for Title II:
25 % of £Irl 14 489-84 under the 1975 schemes,

35 % of SIrl 18 869 282-76 under the 1976 and
1977 schemes,

(1) OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.
() O No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.
() O] No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.

(4) O] No L 302, 4. 11. 1976, p. 19.
() O] No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.

— for Title IV:

25 % of £Irl 570 06200,
i.e. a total of £Irl 6 750 38693 ;

Whereas a payment on account of £Irl 506279309
has been granted in application of Article 13 of Direc-
tive 75/268/EEC and of Article 5 (1) of Decision
76/627/EEC ; whereas a balance of £Irl 1 687 593-84
should therefore be paid to the Member State ;

Whereas Decision 76/627/EEC lays down in Article 2
that applications for reimbursement concerning Title
III of Directive 75/268/EEC shall be submitted along

with applications for reimbursement of expenditure
on Directive 72/159/EEC;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by Ireland during
1977 on aids for the less-favoured farming areas shall
be £Irl 6 750 386-93.

The balance of the contribution i.e. £Irl 1 687 593-84
shall be paid to Ireland.

Article 2

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to Ireland of
premiums paid during 1978 for the conversion of dairy herds to meat
production

(Only the English text is authentic)

(80/74/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
729/70 of 21 April 1970 on the financing of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2788/72(?), and in particular
Article 7 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1353/73 of 15 May 1973 introducing a premium
system for the conversion of dairy cow herds to meat
production and a development premium for the
specialized raising of cattle for meat production (3), as
last amended by Regulation (EEC) No 266/75 (*), and
in particular Articles 16 (2) and 17 (2) thereof,

Whereas Ireland has made an application for reim-
bursement in respect of expenditure incurred in
respect of premiums granted during 1978 ;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
2641/74 of 15 October 1974 concerning applications
for the refund by the Guidance Section of the EAGGF
of premiums for the conversion of dairy herds to meat
production and of development premiums for the
specialized raising of cattle for meat production (°);

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible premiums amounting to £lrl
131 411-67 were paid under the conditions laid down

(1) OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 13.
(2) O] No L 295, 30. 12. 1972, p. 1.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 18.
(*) O] No L 30, 4. 2. 1975, p. 1.

() O] No L 283, 19. 10. 1974, p. 5.

in Articles 1 to 4 of Regulation (EEC) No 1353/73
and its detailed rules of application ; whereas the Guid-
ance Section of the European Agricultural Guidance
and Guarantee Fund should therefore reimburse 50 %
thereof, i.e. £Irl 65705-83;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted

on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by Ireland during
1978 on premiums for the conversion of dairy herds
to meat production and of development premiums for
the specialized raising of cattle for meat production
shall be £Irl 65 705-83.
Article 2

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the French
Republic of expenditure incurred during 1976 on aids and premiums relating to
the modernization of farms

(Only the French text is authentic)

(80/7S/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (1), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/159/EEC were the subject
of a favourable Commisson Decision pursuant to
Article 18 of the said Directive ;

Whereas the French Republic has made an applica-
tion for reimbursement of expenditure incurred
during 1976 on aids and premiums relating to the
modernization of farms; whereas this application is
complete and has been submitted in due form and in
accordance with the requirements of Commission
Decision 74/581/EEC of 16 October 1974 concerning
applications for reimbursement in respect of aid
granted by the Member States pursuant to Directives
72/159/EEC, 72/160/EEC and 72/161/EEC(’) and
also with the payments on account which can be
agreed ;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of FF 9094 804-40
broken down as follows :

— under Article 8 : —_
— under Article 10 : FF 1003 970-20
— under Article 11 : FF 177 500
— under Article 12: FF 7 913 334-20
— under Article 13: —

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 72/159/EEC ; whereas the Guidance Section

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.
() O No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

of the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund should therefore reimburse 25 % thereof, i.e. FF
2273701-10;

Whereas a payment on account of FF 1745 69445
has been granted in application of Article 21 (3) of
Directive 72/159/EEC and of Article 4 (1) of Decision
74/581/EEC ; whereas a balance of FF 528 006-65
should therefore be granted to the Member State ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the French
Republic during 1976 in respect of aid and premiums
relating to the modernization of farms shall be FF
2273701-10.

The balance of the contribution, i.e. FF 528 00665
shall be paid to the French Republic.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the French Republic
of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1977 on aids
and premiums relating to the modernization of farms

(Only the French text is authentic)

(30/76/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (!), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/159/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 18 of the said Directive ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (3), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the French Republic in respect of aids granted during
1977 for the modernization of farms is complete and
has been submitted in due form ; whereas the total
amount of expenditure for the year 1977 comes to FF
44 412 607-30 broken down as follows :

— under Article 8 :
— under Article 10 :
— under Article 11 : FF 4076 200
— under Article 12: FF 20 764 951-52
— under Article 13: —_

FF 11 143 632
FF 8427 82378

() OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.
() OJ No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to FF 10 609 366:10 ;

Whereas the making of a payment on account for the
period in question does not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of FF 10 609 36610, i.e. FF 7 957 024-58 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the French
Republic during 1977 in respect of aid and premiums
relating to the modernization of farms shall be FF
7 957 024-58.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the French Republic

of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1978 on

annuities relating to measures to encourage the cessation of farming and

the reallocation of utilized agricultural area for the purpose of structural
improvement

(Only the French text is authentic)

(80/77/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/160/EEC of 17
April 1972 concerning measures to encourage the
cessation of farming and the reallocation of utilized
agricultural area for the purpose of structural improve-
ment (), as last amended by Directive 73/358/EEC (?),
and in particular Article 12 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/160/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 9 of the said Directive ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (®), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the French Republic in respect of annuities granted
during 1978 relating to measures to encourage the
cessation of farming and the reallocation of utilized
agricultural area for the purpose of structural improve-
ment is complete and has been submitted in due
form ; whereas the total amount of expenditure for the
year 1978 comes to FF 887 650 ;

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to FF 157 18125,

(") OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 9.
() OJ No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
(%) OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of FF 157 181:25, i.e. FF 117 88594 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the French
Republic during 1978 in respect of annuities to
encourage the cessation of farming and the realloca-
tion of utilized agricultural area for the purpose of
structural improvement shall be FF 117 885-94.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

-

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the French Republic

of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1978 on aids

relating to the provision of socio-economic guidance for and the acquisition of
occupational skills by persons engaged in agriculture

(Only the French text is authentic)

(80/78/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/161/EEC of 17
April 1972 concerning the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture (), as
last amended by Directive 73/358/EEC(?), and in
particuar Article 14 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/161/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 11 of the said Directive ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (3), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the French Republic in respect of aids granted during
1978 for the provision of socio-economic guidance for
and the acquisition of occupational skills by persons
engaged in agriculture is complete and has been
submitted in due form ; whereas the total amount of
expenditure for the year 1978 comes to FF 89 288 640
broken down as follows :

FF 441 224
FF 88 847 416 ;

— under Title I :
— under Title 11 :

(") OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 15.
() OJ No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
() O No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

whereas the total amount of reimbursement requested
comes to FF 18 847196 ;

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of FF 18 847 196, i.e. FF 14135397 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the French
Republic during 1978 on aids relating to the provision
of socio-economic guidance for and the acquisition of
occupational skills by persons engaged in agriculture
shall be FF 14135 397.
Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Italian
Republic of expenditure incurred during 1976 and 1977 on aids for the
less-favoured farming areas

(Only the Italian text is authentic)

(80/79/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas(!), as last amended by
Directive 76/400/EEC (2), and in particular Article 13
thereof,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (%), as last
amended by Directive 76/837/EEC (%), and in parti-
cular Article 21 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the Italian Republic
to implement Directive 75/268/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 13 of the said Directive and to Article 18 of
Directive 72/159/EEC;

Whereas the Italian Republic has made an application
for reimbursement of expenditure incurred during
1976 and 1977 on aids for the less-favoured farming
areas ; whereas this application is complete and has
been submitted in due form in accordance with the
requirements of Commission Decision 76/627/EEC of
25 June 1976 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by Member States
pursuant to Directive 75/268/EEC (%) ;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of Lit 230 430 600
broken down as follows :

— under Title II : —
— under Title IV : Lit 230 430 600

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 75/268/EEC ; whereas the Guidance Section
of the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund should therefore reimburse 25 % thereof, i.e. Lit
57 607 650 ;

() OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.
(3) O] No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.
() O] No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.

(*) OJ No L 302, 4. 11. 1976, p. 19.
(*) OJ No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.

Whereas a payment on account of Lit 43 205 737 has
been granted in application of Article 13 of Directive
75/268/EEC and of Article § (1) of Decision
76/627/EEC ; whereas a balance of Lit 14401 913
should therefore be paid to the Member State ;

Whereas Decision 76/627/EEC lays down in Article 2
that applications for reimbursement concerning Title
III of Directive 75/268/EEC shall be submitted along
with applications for reimbursement of expenditure
on Directive 72/159/EEC ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted

on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Italian
Republic during 1976 and 1977 on aids for the less-
favoured farming areas shall be Lit 57 607 650.

The balance of the contribution, i.e. Lit 14 401913
shall be paid to the Italian Republic.

Article 2

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Italian
Republic of aids granted to producers’ organizations in the fishing industry
during 1978

(Only the Italian text is authentic)

(80/80/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
100/76 of 19 January 1976 on the common organiza-
tion of the market in fishery products (), and in parti-
cular Article 24 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
106/76 of 19 January 1976 on granting and reim-
bursing aids granted by Member States to producers’
organizations in the fishing industry (?), and in parti-
cular Article 8 (2) thereof,

Whereas the Italian Republic has made an application
for reimbursement in connection with all its expendi-
ture incurred in respect of aid granted during 1978
under Article 6 (1) of Regulation (EEC) No 100/76 ;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
1273/72 of 20 June 1972 on claims for reimburse-
ment of aids granted by Member States to producers’
organizations in the fishing industry (%), and with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
457/72 of 2 March 1972 defining the concept of admi-
nistrative expenses of producers’ organizations in the
fishing industry (*);

Whereas an examination of the information provided
shows that aids amounting to Lit 58 524 450 were
paid under the conditions laid down in Article 6 (1) of
Regulation (EEC) No 100/76 ;

(1) OJ No L 20, 28. 1. 1976, p. 1.
(2) O No L 20, 28. 1. 1976, p. 42.
() OJ No L 141, 21. 6. 1972, p. 9.
() O] No L 54, 3. 3. 1972, p. 31.

Whereas the Guidance Section of the European Agri-
cultural Guidance and Guarantee Fund should there-
fore reimburse 50 % thereof, i.e. Lit 29 262 225 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted

on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Italian Repub-
lic during 1978 in respect of aids granted to
producers’ organizations in the fishing industry shall
be Lit 29 262 225.

Article 2
This Decision is addressed to the Italian Republic.
Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the Italian Republic

of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1978 on aids

relating to the provision of socio-economic guidance for and the acquisition of
occupational skills by persons engaged in agriculture

(Only the Italian text is authentic)

(80/81/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/161/EEC of 17
April 1972 concerning the provision of socio-
economic guidance for and the acquisition of occupa-
tional skills by persons engaged in agriculture (), as
last amended by Directive 73/358/EEC(?), and in
particular Article 14 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the Italian Republic
to implement Directive 72/161/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 11 of the said Directive;

Whereas Commission 74/581/EEC of 16 October
1974 concerning applications for reimbursement in
respect of aid granted by the Member States pursuant
to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (®), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the Italian Republic in respect of aids granted during
1978 for the provision of socio-economic guidance for
and the acquisition of occupational skills by persons
engaged in agriculture is complete and has been
submitted in due form ; whereas the total amount of
expenditure for the year 1978 comes to Lit
1 725 139 840 broken down as follows :

Lit 241 631 840
Lit 1 483 508 000 ;

— under Title I :
— under Title I1 :

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 15.
() OJ No L 326, 27. 11. 1973, p. 17.
() O] No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

whereas the total amount of reimbursement requested
comes to Lit 431 284 960 ;

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of Lit 431 284 960, i.e. Lit 323 463720;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the Italian
Republic during 1978 on aids relating to the provision
of socio-economic guidance for and the acquisition of
occupational skills by persons engaged in agriculture
shall be Lit 323 463 720.
Article 2

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

« Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom
of the Netherlands of premiums paid during 1978 for the conversion of dairy
herds to meat production

(Only the Dutch text is authentic)

(80/82/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
729/70 of 21 April 1970 on the financing of the
common agricultural policy ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 2788/72(2), and in particular
Article 7 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1353/73 of 15 May 1973 introducing a premium
system for the conversion of dairy cow herds to meat
production and a development premium for the
specialized raising of cattle for meat production (}), as
last amended by Regulation (EEC) No 266/75 (*), and
in particular Articles 16 (2) and 17 (2) thereof,

Whereas the Kingdom of the Netherlands has made
an application for reimbursement in respect of expen-
diture incurred in respect of premiums granted during
1978 ;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
2641/74 of 15 October 1974 concerning applications
for the refund by the Guidance Section of the EAGGF
of premiums for the conversion of dairy herds to meat
production and of development premiums for the
specialized raising of cattle for meat production (®);

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible premiums amounting to Fl
1 241 465 were paid under the conditions laid down

(1) OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 13.
(2) OJ No L 295, 30. 12. 1972, p. 1.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 18.
() O] No L 30, 4. 2. 1975, p. 1.

() OJ No L 283, 19. 10. 1974, p. 5.

in Articles 1 to 4 of Regulation (EEC) No 1353/73
and its detailed rules of application ; whereas the Guid-
ance Section of the European Agricultural Guidance

and Guarantee Fund should therefore reimburse 50 %
thereof, i.e. FI 620 732:50 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted

on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Kingdom of
the Netherlands during 1978 on premiums for the
conversion of dairy herds to meat production and of
development premiums for the specialized raising of
cattle for meat production shall be Fl 620 732-50.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of the
Netherlands.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commaission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the United Kingdom
of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1978, and
additional expenditure declared for 1975, on aids for the less-favoured farming

(Only the English text is authentic)
(80/83/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas (1), as last amended by
Directive 76/400/EEC (2), and in particular Article 13
thereof,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (3), as last
amended by Directive 76/837/EEC (*), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the United Kingdom
to implement Directive 75/268/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 13 of the said Directive and to Article 18 of
Directive 72/159/EEC ;

Whereas Commission Decision 76/627/EEC of 25
June 1976 concerning applications for reimbursement
in respect of aid granted by Member States pursuant
to Directive 75/268/EEC (%), lays down in Article 5 (1)
that the Commission, acting on the basis of particu-
lars contained in the application for reimbursement,
shall make a payment on account of 75 % of the
amount requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the United Kingdom in respect of aids granted during
1978, and for reimbursement of additional expendi-
ture declared for 1975, for the less-favoured farming
areas is complete and has been submitted in due
form ; whereas the total amount of expenditure comes
to £ 52672956-64 broken down as follows :

1978 expenditure 1975 supplement

under Title 11 £ 5100797297
under Title IV £

£1613038:03
5194564 —

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to £ 13 168 239-16;

) OJ No L 128, 19. 5. 1975, p. 1.
) OJ No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.
) O] No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.

) O No L 302, 4. 11. 1976, p. 19.
) O] No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of £ 13168 23916, ie. £ 987617937 ;

Whereas Decision 76/627/EEC lays down in Article 2
that application for reimbursement concerning Title
I11 of Directive 75/268/EEC shall be submitted along

with applications for reimbursement of expenditure
on Directive 72/159/EEC;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the United
Kingdom during 1978, and the additional expenditure
declared for 1975, on aids for the less-favoured
farming areas shall be £ 9 876 179-37.

Article 2
This Decision is addressed to the United Kingdom.
Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 December 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the United
Kingdom of premiums paid during 1978 for the conversion of dairy herds to
meat production

(Only the English text is authentic)

(80/84/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
729/70 of 21 April 1970 on the financing of the
common agricultural policy (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 2788/72 (%), and in particular
Article 7 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1353/73 of 15 May 1973 introducing a premium
system for the conversion of dairy cow herds to meat
production and a development premium for the
specialized raising of cattle for meat production (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 266/75 (*), and
in particular Articles 16 (2) and 17 (2) thereof,

Whereas the United Kingdom has made an applica-
tion for reimbursement in respect of expenditure
incurred in respect of premiums granted during 1978 ;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
2641/74 of 15 October 1974 concerning applications
for the refund by the Guidance Section of the EAGGF
of premiums for the conversion of dairy herds to meat
production and of development premiums for the
specialized raising of cattle for meat production (3);

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible premiums amounting to
£ 452010809 were paid under the conditions laid

down in Articles 1 to 4 of Regulation (EEC) No
1353/73 and its detailed rules of application ; whereas
the Guidance Section of the European Agricultural

Guidance and Guarantee Fund should therefore reim-
burse 50 % thereof, i.e. £ 2260 054-04 ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the United
Kingdom during 1978 on premiums for the conver-
sion of dairy herds to meat production and of develop-
ment premiums for the specialized raising of cattle for
meat production shall be £ 2 260 054-04.

Article 2

This Decision is addressed to the United Kingdom.

Done at Brussels, 10 December 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(1) OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 13.
() O] No L 295, 30. 12. 1972, p. 1.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 18.
(*) OJ No L 30, 4. 2. 1975, p. 1.

(5) O] No L 283, 19. 10. 1974, p. 5.
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